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Gerb. Kliente, Dékojame, kad jsigijote muasy firmos produkta.
Uztikriname Jus, kad teisingai eksploatuojamos Soninés praéjimo durys
tarnaus ilgai ir nepriekaistingai.
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1.  APIE 31A INSTRUKCIIA

Sioje instrukcijoje pateikiami $oniniy praéjimo dury montavimo,
eksploatavimo, priezitros ir iSmontavimo nurodymai. Si instrukcija yra
originali instrukcija pagal EB direktyvg 2006/42/EB. AtidZiai
perskaitykite Sig instrukcijg ir laikykités visy jos nurodymy. Ypac
laikykités saugos bei jspéjamuyjy nurodymy. Kilus abejonéms dél
montavimo ir (arba) prieZidros, susisiekite su UAB IDOMUS.

Visi matmenys pateikti milimetrais, iSskyrus tuos atvejus, kai nurodyta
kitaip.
Laikykite $ig instrukcijg saugioje vietoje, netoli dury.

Dél nuolatinio gaminiy tobulinimo galimi techniniai pakeitimai.
1.1 Zenklinimas

' Svarbls nurodymai, norint iSvengti Zalos
daiktams LeidZiama tvarka arba veikla

L]
x NeleidZiama tvarka arba veikla
Papildomas pasirinkimas uzsakant

2. SAUGOS NURODYMAI

. Soniniy praéjimo dury montavima, technine prieziiira, remonta
bei iSmontavima privalo atlikti tik kvalifikuotas specialistas.

3 Papildomy daliy pridéjimas arba nepilnas surinkimas gali
pakenkti dury veikimui ir saugumui (draudZiama tvirtinti
papildomas kity gamintojy detales).

3 Kai kuriy daliy krastai gali bati astras, todél dévékite apsaugines
pirstines.

. Kvalifikuotas specialistas privalo laikytis nacionaliniy darby
saugos teisés akty. Atliekant montavimo darbus, bitina atkreipti
démesj j galimas grésmes, apibréztas EN 12604 ir EN 12453.

3 Pritvirtinkite visus montavimo tvirtinimus nurodytus instrukcijoje.

Prie$ pradedant eksploatuoti duris, batina patikrinti, ar jos yra

nepriekaistingos mechaninés buklés ir lengvai varstomos.

Neeksploatuokite dury, jei matomi akivaizdis pazeidimai.

*  Apsaugokite duris nuo agresyviy ir ésdinanciy medZiagy.

3 Gamintojas neprisiima atsakomybés jeigu néra laikomasi Siy
nurodymy ir neatsizvelgiama j toliau pateikta informacija.

3.  MONTAVIMAS

Prie§ pradedant montavimo darbus, jdémiai perskaitykite visus
ispéjimus ir nurodymus Sioje instrukcijoje tam, kad baty iSvengta bet
kokiy asmens suzalojimy. Montavimo darbus atlikite tik Sioje
instrukcijoje nurodyta tarka, pries tai atsizvelgdami j Siuos punktus:

Neguldykite dury varcios tiesiai ant grindy;

. Duris montuokite tik ant konstrukciskai patikimy pavirsiy, kurie
gali islaikyti dury svorj;

. Naudokite tik darbui tinkamus ir kokybiskus jrankius;

. Norédami nustatyti dury tinkama padétj, naudokite guls¢iuka.
Nelygiuokite dury pagal anga!

Vadovaukités montavimo seka, nurodyta 4-11 puslapiuose.

Sioje instrukcijoje aprasomos DIN kairinés durys (zidrint i$ iSorés). DIN
desininés durys — veidrodinis principas.

DIN kairé/ Left

DIN desiné/ Right

Galimi dury staktos variantai:

. Kvadratinis vamzdis;
. Profiliuota stakta (pasirinktinai).

4. VALYMAS

Siekiant islaikyti pavirSiaus kokybe, pavirsiy valykite reguliariai ir ne
rec¢iau kaip kas tris ménesius (iSorine dury puse ir sandarinimo
tarpines). Valymui ir prieZiarai pakanka Svaraus vandens. Esant
didesniam uZterStumui, valymui naudokite Siltg vandenj ir neutralias,
nesveiciancias valymo priemones (buitinj ploviklj, pH 7). Valant sausai
galite paZeisti pavirSiy. Prie$ valydami, purva ir dulkes nuplaukite
vandeniu. Sandarinimo tarpines sutepkite PTFE tepalu.

5.  PRIEZIORA IR TECHNINIS APTARNAVIMAS

Durys turi bati reguliariai prizidrimos ir tikrinamos nuo pirmo jy
paleidimo ir ne rediau kaip kartg per metus. Tikrinimo ir techninio
aptarnavimo, remonto darbai turi bati fiksuojami rastu ir saugomi visu
gaminio eksploatacijos laikotarpiu.

Niekada profiliuoto cilindro ir vyriy netepkite alyva!

ISkart po dury sumontavimo:

. Patikrinkite dury uzdarytuvo (pritraukéjo) uzdarymo funkcijg ir jj
sutepkite;

. Sutepkite sandarinimo gumas (rekomenduojamas specialus
gumos tepalas arba vazelinas.

1-2 kartus per metus, bet ne reciau kaip kas 12 ménesiy:

. Patikrinkite rankenos ir spynos fiksacijg (paverzkite jeigu reikia);

. Spynos sklascio galine puse istepkite vazelinu;

. ] spynos anga jpurkskite profiliuotam cilindrui skirtos specialios

priezitros priemonés (prekiaujama specializuotose
parduotuvése);

. Patikrinkite dury uzdarytuvo (pritraukéjo) uzdarymo funkcija ir jj
sutepkite;

. Patikrinkite sandarinimo gumas ir jas sutepkite

(rekomenduojamas specialus gumos tepalas arba vazelinas).

6. DURY ISMONTAVIMAS

Dury iSmontavimas atliekamas atbuline tvarka nei surinkimas
(laikantis Sios montavimo instrukcijos, priesinga nei nurodyta seka), ty
padiy reikalavimy, bei naudojant tas pacias saugos priemones.
Dury iSmontavima privalo atlikti kvalifikuotas specialistas.

7. SALINIMAS E

Gaminio pakuote ir panaudotas detales tinkamai utilizuokite.
Nemeskite panaudoty detaliy su buitinémis atliekomis. Perduokite jas
specializuotai atlieky surinkimo vietai arba kreipkités j produkto
platintoja. Jeigu reikia daugiau informacijos kaip Salinti tokias atliekas,
kreipkités j savo miesto valdZios institucijas ar atlieky tvarkymo
organizacijas.
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Dear customer, thank you for purchasing our product. We assure you
that properly operated side doors will impeccably serve you for a long
time.
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1. ABOUT INSTRUCTIONS

This manual describes the assembly, use and maintenance of your IDO
SD-1 side door. This is an original manual according to EC Directive
2006/42/EC. Read and follow these instructions carefully. To avoid
severe personal injury, carefully read and observe all indications and
warnings in this manual. In case of doubt about the assembly and/or
maintenance, please contact JSC “IDOMUS”

All measurements are in millimetres unless specified otherwise.
Please keep this instruction in a safe place, near the side door

Subject to technical changes without written notice.

1.1 Symbols

' Important instructions to avoid
L]
Y damage Permitted activities

x Not permitted activities

Additional option on request

2. SAFETY REQUIREMENTS

3 Side door IDO SD-1 may only be mounted, connected and put
into operation by qualified personnel.

. Adding or omitting parts can affect the side door operation and
thus the safety of the installed side door (adding additional parts
from other manufacturers are prohibited).

. Some parts may contain sharp edges: use protective gloves.

. A qualified specialist must comply with national occupational
safety legislation. Please pay attention to the possible hazards
defined in EN 12604 and EN 12453 when installation is started.

. Attach all the fastenings listed in the fitting instructions.

. Before operating the door, check wether they are in perfect
mechanical condition and whether the side door is balanced so
that it can be easily operated by hand. Never use the side door if
visual damage is observed.

. Protect the side door from aggressive and corrosive substances.

The manufacturer accepts no liability if these instructions are not
followed and the following information is not taken into account.

3. INSTALLATION

Prior to starting the mounting works, carefully read all of the warning
and instructions contained herein in order to avoid any personal
injuries. Perform the mounting works only in accordance to the
procedure indicated herein, by having regard to these points:

. Do not lay the side door leaf directly on the floor.

. Install the side door only onto structurally reliable sound and
static surfaces which are capable of supporting the door weight.

. Use only work appropriate and quality tools.

. Use spirit-level to set the correct position of the side door.
Horizontal parts must be level and vertical parts must be plumb!

Please follow the assembling sequence indicated in 4-11 pages.

This manual describes a DIN Left door! DIN Right is mirrored. Seen
from outside.

DIN Left DIN Right

Door frame options:

. Steel pipe (standard);
. Profiled frame (optional).

4. CLEANING

In order to maintain the quality of the surface, regularly clean the
surface once in every three months (the external side of the door and
sealing). Clean water is sufficient for cleaning and maintenance. In
the event of large pollution, please use warm water and neutral, non-
scouring detergents (household detergent, pH 7) for cleaning.
Waterless cleaning damages the surface. Rinse off any dirt and dust
particles with clean water before rubbing off.

5. INSPECTION AND MAINTENANCE

IDO SD-1 side door should be checked from the first time of use,
based on the indicated service by the installer. This inspection service
has to be recorded written. This inspection service or replacement of
parts should only be carried out by an approved installer/company.

Never lubricate the profiled cylinder and hinges with oil!

Right after assembling:

. Check the closing function of the side door closer (latch) and
lubricate it;

. Lubricate sealing rubbers (special rubber grease or Vaseline is
recommended;

Once or twice a year, or every 12 months :

. Check fixations of the lock and handle (screw if needed);

. Grease the rear side of the lock latch with vaseline;

. Spray special care product for the profiled cylinder into the
lock channel;

. Check function of the side door closer, grease the door closer;

. Check position of all side door seals and lubricate seals.
6.  DISASSEMBLY

The side door should be disassembled in the reverse sequence to the
assembly manual (following same requirements and using same
safety measures). Disassembly should be only carried out by a
qualified side door company/installer.

7. DISPOSAL E

Properly dispose of the product s packaging and the used elements.
Do not throw away the used elements together with household
waste. Transfer them to the specialized waste collection point or
address the distributor of the product. If you need more information
on how to dispose such waste, address the authorities of your city or
waste handling organizations.
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UAB “IDOMUS”
V.Kréveés pr. 129, Kaunas

Tel./ fax.: 8-37 308 900
info@idomus.It
www.idomus.It
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